PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 
2025 m. gegužės mėn. d.
Vilnius

Valstybinė maisto ir veterinarijos tarnyba, viešojo juridinio asmens kodas 188601279, kurios registruota buveinė yra Siesikų g. 19, LT-07170 Vilnius, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktorės Audronės Mikalauskienės, veikiančios pagal Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2000 m. birželio 28 d. nutarimu Nr. 744 „Dėl Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos nuostatų patvirtinimo“  (toliau vadinama – Draudėjas), ir
AB „Lietuvos draudimas“, juridinio asmens kodas 110051834, kurios registruota buveinė yra J. Basanavičiaus g.10, Vilnius LT-03600, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama Verslo klientų departamento verslo draudimo eksperto Lino Simučio, veikiančio pagal 2024 m. gruodžio 10 d. įgaliojimą Nr. 6-2-81 (toliau vadinama – Draudikas), (toliau abi pusės vadinamos Šalimis, o bet kuri iš jų atskirai – Šalimi), 
[bookmark: _Hlk132376903][bookmark: _Hlk133243639]sudarė šią Transporto priemonių visų rizikų (kasko) draudimo paslaugų sutartį (toliau vadinama – Sutartimi) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Ši Sutartis sudaryta atsižvelgiant į Draudiko ir Draudėjo interesus, siekiant apdrausti Draudėjo nuomojamas bei Draudėjui priklausančias transporto priemones kasko draudimu. 
0. Draudžiamų transporto priemonių kiekiai ir draudimo laikotarpiai nurodyti techninėje specifikacijoje, Sutarties 1 priede.
0. Transporto priemonių Kasko draudimas turi įsigalioti nuo datos, nurodytos techninėje specifikacijoje, Sutarties 1 priede.
0. Transporto priemonių, draudžiamų Kasko draudimo, draudimo išmokos gavėjas draudiminio įvykio atveju nurodytas techninės specifikacijos lentelėje Nr. 1.
0. Paslaugų pirkimas laikomas žaliuoju pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 4.4.3. p.

II. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

2.1.  Draudikas įsipareigoja:
2.1.1. apdrausti techninėje specifikacijoje nurodytas transporto priemones, techninėje specifikacijoje išvardintomis sąlygomis, pateikiant kiekvienai transporto priemonei Kasko draudimo polisą;
2.1.2. saugoti Draudėjo komercines paslaptis ir neskelbti jų tretiesiems asmenims, išskyrus įstatymų numatytus atvejus;
2.1.3. tiekėjas įsipareigoja apdrausti automobilius ir pateikti VMVT transporto priemonių draudimo polisus  – el. p. alvydas.supranavicius@vmvt.lt , el.p. donatas.valavicius@vmvt.lt ne vėliau kaip per 2 darbo dienas nuo užsakymo pateikimo dienos; 
2.1.4. nevykdant ar netinkamai vykdant įsipareigojimus, mokėti Draudėjui 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo bendros paslaugų teikimo kainos už kiekvieną paslaugų suteikimo uždelsimo dieną;
2.1.5. kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
2.2. Draudėjas įsipareigoja:
2.2.1. apie draudžiamas transporto priemones suteikti Draudikui reikiamą informaciją ir pateikti dokumentaciją, būtiną šiai Sutarčiai vykdyti;
2.2.2. sumokėti Draudiko pasiūlyme nurodytą draudimo įmoką šios Sutarties 5 skyriuje nurodyta tvarka;
2.2.3. Draudėjui pavėlavus atsiskaityti už suteiktas paslaugas pagal Sutarties sąlygas, Draudikui pareikalavus, Draudėjas Draudikui moka 0,02 proc. delspinigius nuo nesumokėtos paslaugų kainos už kiekvieną praleistą dieną;
2.2.4. saugoti Draudiko komercines paslaptis ir neskelbti jų tretiesiems asmenims, išskyrus įstatymų numatytus atvejus.
III. DRAUDIMO SĄLYGOS

3.1. Transporto priemonių Kasko draudimo paslaugų sąlygos nurodytos techninėje specifikacijoje.

IV. SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

4.1. Maksimali Sutarties vertė 1661,40 Eur (Vienas tūkstantis šeši šimtai šešiasdešimt vienas  euras, 40 cnt.)
4.2. Sutartis įsigalioja nuo tos dienos, kai Sutartį pasirašo visos sutarties Šalys ir galioja iki 2026 m. gegužės mėn. 20 d. 
4.3. Sutartis gali būti nutraukta vienašališkai, bet kurios Šalies iniciatyva, įspėjus kitą Šalį raštu ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos. Sutarties nutraukimas neatleidžia Šalių nuo nuostolių atlyginimo už netinkamai vykdytą Sutartį.
4.4. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu rašytiniu Šalių susitarimu.
4.5. Jeigu viena Sutarties Šalis neįvykdo ar netinkamai įvykdo šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, ir tai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu yra esminis sutarties pažeidimas, kita Sutarties Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai pranešusi Sutartį pažeidusiai Šaliai prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų.
4.6. Sutartis nutraukiama nesuėjus Sutartyje numatytam terminui tuo atveju, jeigu Draudėjas netenka funkcijų, kurioms atlikti buvo sudaryta ši Sutartis. 
4.7.  Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais.

V. ATSISKAITYMŲ IR MOKĖJIMŲ TVARKA

5.1. Draudėjas atsiskaitys su Draudiku pagal Draudiko pasiūlyme pateiktą paslaugų kainą, kuri yra fiksuota ir nebus perskaičiuojama pagal bendrą kainų lygio kitimą. Tais atvejais, jei įstatymais bus pakeisti tiesiogiai su paslaugų kaina susiję mokesčiai (pvz., pridėtinės vertės mokestis ar pan.) ar įvesti nauji, paslaugų teikimo kaina bus keičiama atitinkama dalimi, atsižvelgiant į kainos sudėtyje esančio mokesčio dalį ar pridedant naują mokestį, pasirašant atskirą susitarimą.
5.2. Draudimo įmoka pervedama į Draudiko nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Draudėjas gavo visus tinkamai parengtus Sutartyje ir techninėje specifikacijoje nurodytus dokumentus ir sąskaitą faktūrą (vieną egzempliorių Draudikas turi pateikti „SABIS“ priemonėmis).
5.3. Atsiskaitymo terminai gali būti koreguojami, priklausomai nuo Draudėjo gaunamo finansavimo. Sutrikus finansavimui, Draudikas sutinka laukti dar 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, neskaičiuodamas už tai delspinigių nuo sąskaitoje faktūroje nurodytos sumos.
5.4. Draudėjas turi teisę sulaikyti apmokėjimą, jei: 
1) sąskaitoje faktūroje nenurodytas Sutarties numeris; 
2) sąskaitoje faktūroje nurodyta paslaugų kaina neatitinka Draudiko pasiūlyme pateiktos paslaugų kainos.
5.5. Jei Draudikas sistemingai nevykdo Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų (3 (tris) kartus vėluojant suteikti paslaugas ir pan.), Draudėjas turi teisę reikalauti 5 (penkių) proc. dydžio baudos nuo pasiūlymo vertės už kiekvieną nustatytą netinkamą Sutarties vykdymo atvejį. 
5.6. Bauda ir delspinigiai išskaičiuojami iš Draudikui mokėtinų sumų, o jeigu jų neužtenka, skirtumą privalo sumokėti Draudikas.
5.7. Sumokėtos baudos ir delspinigiai neatleidžia Šalies nuo pareigos atlyginti nuostolius (negautas pelnas nelaikomas nuostoliais) ir vykdyti Sutarties įsipareigojimus.

VI. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

6.1.  Visi ginčai, kilę iš šios Sutarties, yra sprendžiami derybų keliu.
6.2.  Derybų būdu nepasiekus ginčo sprendimo, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

VII. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS 

7.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą,  jeigu ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais.
7.2. Šalis, negalinti vykdyti savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių veikimo, privalo raštu apie tai pranešti kitai Šaliai per 5 (penkias) dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo pradžios. Šalis, nepranešusi kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybę, privalo atlyginti tos Šalies patirtus nuostolius (nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintomis atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis).
7.3. Nenugalimos jėgos aplinkybėms (force majeure) pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Šalių įsipareigojimai.
7.4. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) tęsiasi ilgiau negu 6 (šešis) mėnesius, kiekviena Šalis turi teisę atsisakyti vykdyti savo įsipareigojimus ir nutraukti Sutartį. Šiuo atveju nė viena iš Šalių negali reikalauti atlyginti jos patirtus turtinius nuostolius. 
7.5. Nenugalima jėgos aplinkybe (force majeure) nelaikoma aplinkybė, kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies partneriai pažeidžia savo prievoles.

VIII. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS

8.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais.
8.2. Sutartį sudaro šie eilės tvarka pagal pirmumą išvardinti dokumentai: Sutarties sąlygos ir Draudėjo iki pasiūlymų pateikimo termino išsiųsti paaiškinimai, techninė specifikacija ir Draudiko pasiūlymas.
8.3. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės dokumentas turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju jais vadovaujamasi aukščiau nurodyta eilės tvarka.
8.4. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais, kitais teisės aktais, taip pat šios Sutarties papildymais ir priedais.
8.5. Jeigu keičiasi vienos kurios nors Šalies buveinės adresas, banko sąskaitų numeriai, kiti rekvizitai, kontaktiniai asmenys, nurodyti Sutarties 8.11 p., ta Šalis privalo raštiškai pranešti apie tai kitai Šaliai ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Šalis neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų ar atsikirtimų, jog kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.
8.6. Visi pranešimai, prašymai, reikalavimai ar kiti dokumentai pagal šią Sutartį turi būti siunčiami Sutarties Šalių rekvizituose nurodytais adresais. Toks išsiuntimas laikomas tinkamu šiame punkte nurodytų dokumentų įteikimu.
8.7. Nenumatytais šioje Sutartyje atvejais Šalims taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos.
8.8. Sutarties Šalys pareiškia, kad perskaitė Sutartį, suprato jos turinį, padarinius ir ją pasirašė kaip dokumentą, atitinkantį jų valią ir tikslus.
8.9. Sutartis surašyta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną.
8.10. Šalys susitaria, kad ši Sutartis, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, bus skelbiama viešai.
8.11. Už Sutarties vykdymo priežiūrą atsakingas Užsakovo atstovas: Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos Turto valdymo skyriaus vedėjas Donatas Valavičius, tel. (8 5) 236 0108, el. p. donatas.valavicius@vmvt.lt. Jų nesant-juos pavaduojantys Užsakovo atstovai. Už Sutarties vykdymo priežiūrą atsakingas Vykdytojo atstovas: Verslo klientų departamento verslo draudimo ekspertas Linas Simutis tel. (8 687) 91 598,el. p. linas.simutis@ld.lt
8.12. Subtiekėjų pasitelkimas neatleidžia Draudiko nuo įsipareigojimų ar atsakomybės pagal šią Sutartį.
8.13. Draudikas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti naujo subtiekėjo pasitelkimą arba subtiekėjo pakeitimą, nurodydamas motyvus. Draudikas gali pasitelkti naujus arba keisti Sutarties 8.12 p.​ nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Draudėjui apie naujo subtiekėjo pasitelkimo arba keitimo būtinybę​ ir gavęs jo raštišką sutikimą.​ 
8.14. Bendravimas tarp šalių vykdomas tik elektroninėmis priemonėmis.

IX. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Draudėjas:

Valstybinė maisto ir veterinarijos tarnyba
Siesikų g. 19, LT-07170 Vilnius
Kodas 188601279	

Lietuvos Respublikos finansų ministerija
A.s. LT684040063610000291
SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Finansų įstaigos kodas 40400
 
Tel. +3705240 4361		
El. p. info@vmvt.lt

Direktorė  
Audronė Mikalauskienė
                                                              

                                                                                                         
	 Draudikas:

AB „Lietuvos draudimas“
J. Basanavičiaus g. 10, LT-03600 Vilnius
Kodas 110051834
PVM kodas LT100518314
Bankas AB SEB bankas 
A.s. LT637044060000364363
Banko kodas 70440


Tel. +3705266 6612
El. p. info@ld.lt

Verslo klientų departamento 
verslo draudimo ekspertas Linas Simutis
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TRANSPORTO PRIEMONIŲ KASKO DRAUDIMO PASLAUGŲ PIRKIMAS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


Reikalavimai dėl transporto priemonių visų rizikų (Kasko) draudimo
1. Draudikas įsipareigoja apdrausti Draudėjui 4 nuomojamas transporto priemones savanorišku transporto priemonių (Kasko) draudimu. 
1. Transporto priemonės draudžiamos nuo sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo dėl bet kokių atsitikimų, staiga ir netikėtai įvykusių draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiu, išskyrus atsitikimus, draudimo bendrovės taisyklėse nurodytus kaip nedraudžiamieji. 
1. Vagystės rizikai taikoma 10 (dešimties) % nuostolio sumos franšizė (išskaita). 
1. Kitiems įvykiams taikoma 100 (vienas šimtas) Eur besąlyginė franšizė (išskaita. Jei draudžiamojo įvykio atveju nustatytas kaltininkas ir draudikas įgyja teisę regreso tvarka išieškoti išmokėtą draudimo išmoką, apskaičiuota suma nemažinama franšizės (besąlyginės išskaitos) ir (ar) procentinės išskaitos suma. 
1.  Transporto priemonės iki 6 (šešių) metų amžiaus neskaičiuojamas keičiamų dalių nusidėvėjimas. 
1. Draudimo suma nekintama (nemažėjanti).
1. Transporto priemonėms suteikiamas pagalbos kelyje draudimas.
1. Tokia papildoma įranga (lipdukai, reklamos, piešiniai), kuri Draudėjo buvo įrengta transporto priemonėje po jos įsigijimo taip pat draudžiama kaip dalis transporto priemonės, papildomos įrangos vertę įskaičiuojant į bendrą transporto priemonės vertę.
1. Draudikas ir Draudėjas susitaria, kad Draudikas nereikalaus papildomai įrengti transporto priemonėse apsaugos sistemų ir esamas transporto priemonių apsaugos sistemas laikys pakankamomis.
1. Apie draudžiamąjį įvykį Draudikas informuojamas raštu ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo diena, išskyrus atvejus, kai Draudėjas per tą laiką neturėjo galimybės informuoti Draudiko. 
1. Draudikas, gavęs raštišką pranešimą apie draudžiamąjį įvykį, privalo per 1 (vieną) darbo dieną apžiūrėti sugadintą transporto priemonę ir surašyti apžiūros aktą, jeigu nesutariama kitaip. 
1. Draudimo įmoka už kasko draudimą sumokama visa iš karto, įmokai taikomas 30 (trisdešimties) dienų atidėjimo terminas. 
1. Tiksli informacija dėl naudos gavėjo nurodoma Techninės specifikacijos lentelėje Nr. 1.
1. Draudėjas nėra PVM mokėtojas, todėl draudžiamojo įvykio atveju Draudikas pilnai apmoka transporto priemonės remonto išlaidas tiesiogiai remontą atlikusiai įmonei pagal jų pateiktą sąskaitą.
1. Transporto priemonių sąrašas pateikiamas lentelėje Nr. 1. 
1. Vienos transporto priemonės draudimo apsauga turi galioti nuo 2025.05.08 00:00 val. ir turi baigtis 2026.05.07. 24:00 val. 
1. Trijų transporto priemonių draudimo apsauga turi galioti nuo 2025.05.21 00:00 val. ir turi baigtis 2026.05.20 24:00 val. 




                                                                                                                            


      Lentelė Nr.  1

Automobiliai, kurie draudžiami  Kasko draudimu:   	
	
	Eil. Nr. 
	Markė
	Modelis
	Valst. Nr.
	Gamybos metai
	VIN
	Draudimas turi galioti nuo  
	Draudimas turi galioti iki
	Naudos gavėjas

	1.
	NISSAN
	LEAF
	EV7322
	2021
	SJNFAAZE1U0132420
	2025.05.08
	2026.05.07
	Luminor Lizingas UAB

	2.
	VW 
	T-ROC
	LUN 604
	2021
	WVGZZZA1ZMV134145
	2025.05.21
	2026.05.20
	SEB bankas

	3.
	VW 
	T-ROC
	LUN 607
	2021
	WVGZZZA1ZMV133807
	2025.05.21
	2026.05.20
	SEB bankas

	4. 
	VW 
	T-ROC
	LUN 594
	2021
	WVGZZZA1ZMV134154
	2025.05.21
	2026.05.20
	SEB bankas
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LIETUVOS
DRAUDIMAS
L4

1. Basanavitiaus g. 10, LT-03600 Vilnius, Trumpasis numeris 1828, faks. (8 ~ 5) 231 4138, Intereto tinklapis
www.Id.It, El. pastas info@ld.It, Jmonés kodas 1100 51834, Registro tvarkytojas - uridiniy asmeny registras, PVM
moketojo kodas LT100518314

VALSTYBINE MAISTO IR VETERINARLIOS TARNYBA

PASIULYMAS
DEL TRANSPORTO PRIEMONIY KASKO DRAUDIMO PASLAUGY PIRKIMO

2025.05.05. Nr.1

Vilnius

TIEKEJO pavadinimas /Jeigu dalyvauja wkio subjekty | AB ,Lietuvos draudimas"
grupe, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
TIEKEJO kodas /Jeigu dalyvauja kio subjekty grupe. | 1100 51834
suraSomi visi dalyviy pavadinimai/

TIEKEJO adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty 1. Basanaviciaus g. 10, LT-03600 Vilnius,
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/

"Asmens, pasiraSiusio pasidlyma vardas, pavarde, Linas Simutis, verslo draudimo ekspertas.
pareigos

Telefono numeris 4370687 91508

EL pasto adresas linas simutis@1d.It

Siuo pasiillymu pazymime, kad sutinkame su visomis apklausomis salygomis ir patvirtiname, kad:

1. visa Masy pasialyme pateikta informacija yra teisinga;

2. nenuslépéme jokios informacijos, kurios buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose;

3. nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus;

4. nesame susije su jokia kita suinteresuota Salimi;

5. nepateikéme melagingos informacijos.

Suprantame, kad iSaiskejus auksiau nurodytoms aplinkybéms
pasitlymas bus atmestas.

3 lentelé. Mes sialome Sias pastaugas:

ime pasalinti i§ Sio pirkimo ir miisy pateiktas

" Draudime
Avtomobilio | Pazaminins | \iny Vatsybinis mumeris | reikatingas Kaina Eur be
ma nuo iki (imtinai) PVM
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T viso (bendra pas

T viso (bendra pasialymo kaina), Eur su PVM®

*Pastabo
7.1 Sig sumq jeina visos tiekéjo iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM.
2. Prisiimamevisq rizikq uZ visas islaidas, kurias, teikdami pasialymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy,

privaléjome jskaiciuoti | pasitilymo kaing.

Tais atvejais, kai pagal galiojanGius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo kaing be PVM ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka: pagal 2002m. kovo 5d. LR pridétinés vertés mokesEio jstatymo Nr.IX-

751 27 straipsnj draudimo paslaugos PVM neapmokestinamos.

4lentelé.

Eil. Nr., paslaugy techniniai rodikli
1

1. Sidlomos paslaugos privalo visiskai _atitikti Techningje

specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

5 lentelé. Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:
Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius

Verslo_Klienty departamento verslo draudim
eksperto Lino Simucio jgaliojimas Nr.6-2-81

Pasialymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

AB Lietuvos draudimas" Linas Simutis
Verslo  Klienty departamento
verslo draudimo ekspertas





